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(Acts whose pu.blication is obligatory) 

COUNCIL REGUlATION (Ee) No 44/2001 

of 22 December 2000 

on jurisdiction and the recognition and enforcement of judgments in civil and commercial 
matters 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Community, and in particular Article 61 (c) and Article 67(1) 
thereof. 

Having regard to the proposal from the Commission e), 

Having regard to the opinion of the European Parliament (2), 

Having regard to the opinion of the Economic and Social 
Committee n, 

Whereas: 

(I) The Community has set itself the objective of 
maintaining and developing an area of freedom, security 
and justice, in which the free movement of persons is 
ensured. In order to establish progressively such an area, 
the Community should adopt, amongst other things, the 
measures relating to judicial cooperation in civil matters 
which are necessary for the sound operation of the 
internal market. 

(2) Certain differences between national rules governing 
jurisdiction and recognition of judgments hamper the 
sound operation of the internal market. Provisions to 
unifY the rules of conflict of jurisdiction in civil and 
commercial matters and to simplifY the formalities with 
a view to rapid and simple recognition and enforcement 
of judgments from Member States bound by this 
Regulation are essential. 

(3) This area is within the field of judicial cooperation in 
civil matters within the meaning of Article 65 of the 
Treaty. 

(I) OJ C 376, 28.12.1999, p. 1. 
(l) Opinion delivered on 21 September 2000 (not yet published in the 
J Official Journal) . 

() OJ C 117, 26.4.2000, p. 6. 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

In accordance with the principles of subsidiarity and 
proportionality as set out in Article 5 of the Treaty, the 
objectives of this Regulation cannot be sufficiently 
achieved by the Member States and can therefore be 
better achieved by the Community. This Regulation 
confines itself to the minimum required in order to 
achieve those objectives and does not go beyond what 
is necessary for that purpose. 

On 27 September 1968 the Member States, acting 
under Article 293, fourth indent, of the Treaty, 
concluded the Brussels Convention on Jurisdiction and 
the Enforcement of Judgments in Civil and Commercial 
Matters, as amended by Conventions on the Accession 
of the New Member States to that Convention 
(hereinafter referred to as the 'Brussels Convention') (4). 
On 16 September 1988 Member States and EFTA States 
concluded the Lugano Convention on Jurisdiction and 
the Enforcement of Judgments in Civil and Commercial 
Matters, which is a parallel Convention to the 1968 
Brussels Convention. Work has been undertaken for the 
revision of those Conventions, and the Council has 
approved the content of the revised texts. Continuity in 
the results achieved in that revision should be ensured. 

In order to attain the objective of free movement of 
judgments in civil and commercial matters, it is 
necessary and appropriate that the rules governing 
jurisdiction and the recognition and enforcement of 
judgments be governed by a Community legal 
instrument which is binding and directly applicable. 

The scope of this Regulation must cover all the main 
civil and commercial matters apart from certain 
well-defined matters. 

(4) OJ L 299,31.12.1972, p. 32. 
OJ L 304, 30.10.1978, p. 1. 
OJ L 388, 31.12.1982, p. 1. 
OJ L 285, 3.10.1989, p. 1. 
OJ C 15, 15.1.1997, p. 1. 
For a consolidated text. see OJ C 27, 26 .1.1998, p. 1. 
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(SI Thl.:re m\lSI bl' ,I li11k between I'n'(l·l'din.~s to whirh Ihi ~ 
Rl'gllkllinn ;'N'Il id ,md thf' h.:rrilOry of the Member 
Stit h.' '' bound h) Ihis Rt:'guhHinn . (\(cordingl), COlll1110n 

ruin 1111 jllrisdirli')11 should. III prillciplt:. appll' when 
Ih~ ddl'l1d<lll' is d()rlli(ik'd in 1111(' ~lr 'h ose Mt'rT1ber 
"'; ' ;I(l'.". 

(fJ) A d{'fendJllI nO! domicik'd in .1 Member State i~ in 
g(,l1t:rJ I subjt'CI 10 n:.uionrd nll l;!s of jl1ri-idictioll 
"pplil'.lhk ill 'he lerrilnry o( Ihe Member Slalc o( Ihe 
(1,1l11'1 ~d M.' J. and ;.J ch:,IL'l1d(tlll dornicill·d in .1 Member 
' l.lIC nm bound by [hi, Rtgu!;:lIion must rt'l11ain subject 
10 Ihe l~nl ~~ t"l s Cllm'l'lllion . 

(In) r-or 'he purposl's o( ,he (ree IIIMeme," o( judgmcnrs. 
judgmtnt s givc'n in .l ~kmber Slale hound by rhis 
IkgubHiun should ht' r('(!Ignised and en(orced in 
al1C1lhl'r Mcmhl']" SI ;lIl~ hnund by lit is Reg,dation, even if 
rhe judgment deblor is dlll'11kikd in a 1hird Sla lC' , 

(11) The n,b of jlll1 .<Jk,ion mliSl be irighly prtJjctithle .nd 
(lllilldcd on Ih ~ prill(iplt' lhal jllrisdiclion is gc'ncra lly 
bil'i('J nn lite dd\;.'l1cialll':,\ dOlllkile and jUl'i 'ioktion 101ISI 
.dway!! bc ;lv;dbbl(' on this ground ,I." I\'t: in ;J fcw 
well -Jdlnt'J ,j"U""jons in wirich th e subjecl-"'."er of 
til (' li ligalhm or lhe auto nomy of thl: panies warrant:. il 

di((eren, linking (actor. The domicile of a legal person 
mllst IJl~ dellllt:d <lurolll)mOIlS~' so as to make Ihl' 
(Ol1lmnn ftdes mor(, Irallsp,ln:nt .l nd ;woiJ conniclS uf 
jurbdilrion, 

112) 111 . ddi,jnn '0 Ihe· ddi:ndanr's domicile . ,here shoulJ he 
.irernOliw grounds o( jurisdk'ion baseJ on a close link 
l1etwl"Cll tht: COlirt ;lI1d Ihe .:ICliOI1 or ill order 10 

facili1at e till' sOllnd ~Jlllil1 iSIl';iliOI1 of justice , 

Ill) In relillion 10 in,ur;IIH':~, l'Ol1SU1l1cr contracts find 
ell1f,I"I'menl, d,e ""'ake r pany should he prolecled b)' 
rules of jllrisdiClion mon,' favourable tu his inlCrestS 
Ii,." 'he X""er.,1 n,b provid< i"or. 

(1 ,1) Th~ .1Ulonomy of till' p<mies iO a c.nmr~CI, other ,h an 
Jon in s ural1l'~ , consumer or t'mplo)'lllem (onrrao , where 
nnly Iimitt'd Clllronomy 10 del~nnine the: couns h ~\'ing 
jl1risoiction is allowed, must be respected subien to the 
t',xcltl.si'.'l' grounds of jurisciiction IJiJ down in this 
Ih'gtll:'linn, 

(I~) III till' interl', r~ of Ih(' klrmol1ious adminislnuion or 
jU::'lk'e it is I1l'CC ..... 'iIlI')' HI minimise the pos'iibiliry or 
t.:onClIrr(,111 prnt.:n-dings and to ensure that irreconcilable 
juJ:.!I1'Il:nt.s will nOi he given in IWO Member S t ~\Ies, 
Thl'l'l' 11111,1 bl' ;) cI('ar ~Ild effective ll1t:ch.mism (or 
n:~olvin~: cas~ of lis prJlrit llJ ,lI1d rc-larC'ct action s iJnd for 

(161 

117) 

(I g) 

119) 

I~O) 

(1 1) 

--------------------------------
nlH'i;lIing prnhkrl1!1 fl owill,l! frolll IlJ linnal dilTertm:es as 
In thl." determinalion or the lime w'htll J l;JSl" is 
fcg<lrdl'd as p~l1dil1 ,~ , Fnr !Ill' pllrp(),\l>~ or Ihi!:! Ih'guJ.l1iOIl 
Ihill lim(' siHlulJ bl' defined ;Hllonolllollsly, 

MU[U(l1 Inlst in the "d'llinislration of jU.5tiC(' in the 
Commllnity jllstinl'''; jlldgmellle;. givcn ill .1 ~'lel11ber 'sl<lIe 
being recognised ;:HHOIll':l.IiCJ.li), wiThout the Ilctd for an)' 
procedure e:XCl'pt in Ci I'il'S o( displ.ll't'. 

By virtue of th e same principle or mutual Irust , the 
procedure for rna king en(orce(lble in om' Member SI:u e 
,1 judgmenr ~iven in anOlher must be dliciem .lnc1 rapid , 
To Ihal enJ . ,he declJr.1Iion Ihal a jllJgrneni is 
t:11(orcl'abll' , holiid be h)(led vinually aUlOlTIarkally J(ler 
purely fl)rmal l'hl'cks o ( Ihe dOl'lIlllerH' supplil,d, 
wi ti lOlll there helng ;my po".sibilit), fllr ,he cuun to r;Ji~l' 
o( il s ov,rn motion ;'Iny of Iht: grounds (or 
non-cllforcel11l"1lI provided (or by tlJis Reglll;lIion, 

Howc\'t' r, rl"peCI for the rights of Ih(' derl~nCl' means 
Ihat Ihe JeknJarll shnuld he ahl< I" appeal in an 
advenalial procc(illrc, again,,1 tht declJralion o( 
l'nfon.:eahility, i( he cl.msiJC'D one of the grounds fur 
non-enf'orct'mem 10 be pn!,enL Redres!! ~lroceJures 
should ais-o be ~v.:lilab l e rfl the claimant whcl't' his 
application (or ;'I decia r;'llion of' t'nfnrceabilit)' has he~n 
rejected. 

COlllinuil), b"lwe~n the: Bnl.'i"l'i, (")Ilvcntioll .,nd Ihis 
Regulation should be l'n ,e;. un:d, and transilional 
provisions should be:: I,lid Jnwll 10 lhal ~Ild. The same 
need for cOlllil1l1iry applie.s (IS regards th (' inrerprctJlion 
of th~ IJms!!el .... Convcnrion by the COlirt of Jus(ice of 
Ihe European (orl mlllnilies and rlre 1971 Prorowl(') 
should remain JPplicahle also to ClSl'S already pending 
when this Regulation ent(,rs inlO (llr( t:, 

The Uniled KinRdom and Ireland, in a~c(1rJan(t: wilh 
Article 3 o( !I1~ ' Pr(l[ocol on the posilion or Ih,' Uniled 
Kingdom and Ireland anne~cd to ,he Treaty on 
European Union and 10 Ih,' Trr,,), emblislr ing Ih< 
Eurnpt:lll Commllni, y, hav~ ,t.: ivl'n notice of Ihelr wish 
10 lake- pan in ,hl" adopt inn and applicat ion o( ,his 
Regular-ion . 

Denmark, in ;l((ordan((' wilh Arlicles I Jnd 2 of Ihe 
f'rolOcnl 011 rhe posilion tlf Denmark annexed to the 
Trear)' nn (uropCr\!1 Union and tll rhe Trt-JI}' 

I' ) OJ 1.104. 2.8.1975.),. ~8 . 
OJ L 304. 30. IO . 19 ; ~ . p. I . 
0 1 L 388. 11.12.1"~l . p. I. 
OJ L 1~5 . 3.IO. 1 9~Q. p. I. 
0 1 C ». 15.1.1??7. p. I . 
hlr a l'~lnsolid,ue~t It >:1 Sl't: OJ C 27, lfl. l , l qq~ . p, 1:-\:, 
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t"l~thli,lllng the Europ("111 rOJllnlllnilY, IS nOi 
p.lnlcipaling in till' ;1doprion o( Ihi~ Regulation, and is 
thlTC'fore nor bound by il l10r SlIhll' (I 10 ils Jpplicalinn. 

(22) ')II1Ct" the 8russ~ ls CllllVenriol1 remains in rorce in 
rdations between Denmark Jnd the Member Slales thai 
3_re bound by ,his Regulation, bOlh the Convention and 
thl' 1971 ProlOclll cOl1linue tn apply berween Denmark 
and Ihe Member S,al"s hOllnd by ,his Rcgllialion. 

(11) The Rrue;.':-'l'!e;. COllvrnlioll ,11<;0 (nJ1fiIlUC:'5 10 apply to the 
te rritoril's of Ihe Member ,fi:) t:tll''i which f<lll wilhin the 
l.erriwrial SCOpl~ o( thai COllvt.:1Hioll and which are 
exclllded (rom thi s Regulalion pu"".lIH 10 .\rticle 299 
o( Ihe Tr('ary. 

(24) Likt'wi~t' (or the sake' o( cOIl,i' ll'J1l)" this Regllialion 
should nol aOect rule .;; governing jl!ri.''ii.iiclion and the 
recognition of JUdglllt'I1I S cOlllailled ill specin( 
Communit), instruments, 

(11)) Rt'speci (or illlemalionai cnmllli lmcllIs emered into h)' 
the: fl..ll-mbl'r Sta res mealls Ihal this Hegui.:tlinn should 
not .l rreCl cOllvt.'ntiom relaling to ,'S pt:dlk matters 10 

which the Member SlJlt'S arc p;JJ1if's, 

(161 The nrte".Ir)' nexibility should be prOVided (or in the 
basic rules or this Regulatiun in order to I <l ke Jccounr o( 
the specific procedural niles o( cenain Mernher Sla,.,. 
Certain provision.s of Ihe Prmo(ol al1lWXl,J 10 Iht' 
Brussel ... Convention should according ly be incorpor,ilcd 
in this Regulation, 

(27) In order 10 allnw a l1.1rmonious Ir,lnsilion in cel1ain 
art',l.s which wert' thl' !!ubjeCl or speli~11 provi.sions in lhc 
Protocol Jnnexed to Ihe Hn"wle;. Convenlion, this 
Regula/ion bys Jown , (or a tl'.lllsilional period, 
provisions taking into consideratioll th" ~pedfic 
silUarion in cenain Member States. 

(281 No Iarer (han five y~i1rs a(ter <:' l1I r)' inlo (orce of Ihis 
Regulalion the Commls5.ion will present J repon on its 
application and, i( nct:.J he, submit proposals (or 
adapta lions. 

(29) The Commission will have to adjust ;\ 1111l'X'l'" I (0 IV 011 

the mk" o( i'llltiollal jurisdiction, Ihl' ctll!n~ or 
cOlllpelent ,Illihorilil" and rt!dress prttcl'dun."" ;\\'aibble 
nn Ihe h,1e;.j<; o( til (' amend ments rOlwJrded by the 
Member Slate con(t.:m~d: 31llendmCIll s l1lade to Annexes 
V and VI should he jdoprcd in accordance v .. 'i th Council 
Decision I q9914o~IEC o( 28 )u". 1999 la),ing dow" 
the procedures (or Ihe exerdse o( implemtn ling powers 
conferred on [he Commission (I), 

,I) OI l. I R4. 1; .'.1999. p. 21. 

H.\S .-\UOPTED THIS III (' 1'1.\ TiON, 

CH.'I PTER I 

SCOPE 

: \rfidl' I 

I, This Regul;lliClI1 shall appl}' in civi l Jnd nllllmc'rt:iJI 
rn.lltt:rs \\ hil ll'\-"l'r Ihl' ndlure o( Ihe coun or tribunal. It shall 
nOI cX'll'nd, in paJ1kul.lr, 10 reVel1Ul~ , ClI!!llOms or .llhllilli ~ lrath't' 
l11aners. 

1. The Regnl,,'ion , hall nnl apply ' n: 

(01) Ih e: .:'I'IJl'uS' or tt'gJ I capacilY o( ll,ll1lr.,) pers()n ~, rig h' ~ in 
property aris ing Ollt o( a matrimonjal rdaliomhip, wille;. 
and succession: 

(h) bankmpll':y, proct'cdillgs rdalin~ In Ihe \\'illdillg.up (If 
ill~lIlh' l1l lI'l11panil's Ilr OlillT legal person" judicial 
arrangl' lllemS, (Ol11pOSilinllS ,lI1e1 .lllaln:.:!ous jlflKt't'(lings.: 

(c) sol'iJ I security: 

(d) .rhim,i"n. 

3, In Ihis Regu lation, the terlll 'Member SIJle' 5h.111 llIe,Hl 
Member Slates with the exception of Denmark, 

CH.'IPTER II 

,URISDICTION 

Sect inn I 

General provisions 

AniclL' J 

I , Subjt:Cl tu Ihi s Rl',\!ul ;lIioll, pl'rson' domiciled in a 
~kmbcr Sla le shall. Wh<llc\'er their n<LtlOndlity, hI..' "lied ill the 
cOll ns o( thai Mt:rnher Sratf, 

2. Persons who 3rt: not natio llals of Ihe ~'kl1lb\.'r Stall' ill 
wh ich Ihl'," are domil'ilt:d ,hall bt' gO\'t:rnl'd b,\' Ihe nllt's or 
jllri"Ji( li nl1 applicable 10 natitlll;d ... of Ihal \ 1.11(", 
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Anicle J 

I. Persons domiciled in a Member S,a,e may be sued in 'he 
couns of anmher Member S,a'e only by vinue of 'he rules se' 
ou, in Sec<ions 2 (0 7 of ,his Chap,er. 

2. In particular ,he rules of naTional jurisdiction set out in 
Annex I shall not be applicable as agains< ,hem. 

Article 4 

I. If 'he defendan, is no' domiciled in a Member S'a,e, ,he 
jurisdic<ion of ,he courts of each Member S,ale shall. subjee< (0 

Articles 22 and 23, be de<ermined by 'he law of ,ha, Member 
S,ale. 

2. As agains< such a defendan<, any person domiciled in a 
Member Stale may, whalever his na'ionali'y, avail himself in 
tha< Sta,e of 'he rules of jurisdiction ,here in force, and in 
particular those specified in Annex I. in the same way as the 
nationals of Ihal Stale. 

Sec<ion 2 

Special jurisdiction 

,~rlicle 5 

A person domiciled in a Member Stare may. in another 
Member S,ale, be sued: 

(a) in rnatlers relating 10 a COniraCl. in ,he (DunS for rhe 
place of performance of ,he ohliga'ion in quesrion: 

(b) for 'he purpose of ,his pro\'ision and unless otherwise 
agreed, ,he place of performance of the obligation in 
question shall be: 

in ,he case of 'he sale of goods, the place in a 
Member State where, under (he cOlHracl. the goods 
were delivered or should have been delivered, 

in the case of the provision of services, the place in 
a Member Stale where, under (he com-raer, the 
services were provided or should have been 
provided, 

(c) if subparagraph (b) does no' apply ,hen subparagraph 
(a) dpplies; 

2. in mailers re-btin,'! (0 maintenance, in the courts for the 
place where the maintenance creditor is domiciled or 
habirually residen' or, if ,he ma"er is ancillary ro 
proceedings concerning the status of a person, in the court 
which, according (Q its own law, has jurisdiClion to 
entertain those proceedings, unless thal jurisdiction is 
based solely on ,he na'ionaliry of one of ,he parties: 

3. in marters relaring 10 IOrt, delict or quasi.delict, in Ihe courts 
for 'he place where ,he harmful eve'" occurred or may 
occur: 

4. as regards a civil claim for damages or restitution which is 
based on an act giving rise to criminal proceedings, in the 
coun seised of ,hose proceedings, to 'he extem ,ha, ,ha, 
coun has jurisdiction under its 0\\Il1 law to entertain civil 
proceedings: 

5. as regards a dispure arising ou' of 'he opera'ions of a 
branch, agency or orher eSlablishmem, in the courts for 
,he place in which 'he branch, agency or o,her 
esrablishmem is situated; 

6. as senior. 'rustee or beneficiary of a 'm$( crea'ed by the 
operation of a statute. or by a wrinen instrument. or 
creared orally and evidenced in writing. in the courtS of 
'he Member S'a,e in which ,he 'rus< is domiciled; 

7. as regards a dispu'e concerning ,he paymenr of 
remuneration claimed in respect of ,he salvage of a cargo 
or freigh', in ,he coun under ,he au,horiry of which ,he 
cargo or freigh, in quesrion: 

(a) has been arresred to secure such paymenr, or 

(b) could have been so arreSled, bu, bailor other securiry 
has been given; 

provided ,ha' ,his provision shall apply only if j, is claimed 
rim 'he defendanr has an illte ... ", in 'he cargo or freigh' or 
had such an interest at the lime of salvage. 

Article 6 

A person domiciled in a Member S,ate may also be sued: 

I. where he is one of a number of defendants. in (he courts 
for rhe place where anyone of ,hem is domiciled, 
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provided the cbilllS are so closely connected Ihat it is 
expeJil~rll 10 hear and deTerminc them IOgelher to avoid 
lhe risk of irrccollcilable judgmenrs resulting from separate 
proceeding..;;; 

2. as a Ihird party in an action on a warranty or guaramf:e or 
in any other third party proceedings. in the coun ::.eised of 
the original proceedings, unless these were instituted solely 
wi,h ,he objecr of removing him from 'he jurisdicrion of 
Ihe coun which would be competent in his case: 

3. on a coullter-ciaim arising from the same cOnlract or facts 
on which the original claim was based, in the coun in 
which ,he original claim is pending: 

4. in maners relating to a contract. if the action may he 
combined with an action against (he same delendam ill 
mauers relaring to rights in rem in immovable property. in 
,he coun of 'he Member S,a,e in which 'he properry is 
siruated. 

Article 7 

Where b)' vinue of ,his Regularion a cour< of a Member S,a« 
has jurisdiction in aClions relating to liability from the usc or 
opera'ion of a ship, ,ha' court, or any o,her coun substiru,ed 
for ,his purpose by 'he inremallaw of ,ha, Member Sta,e, shall 
also have jurisdiction over claims for limitarion of such 
liabili,y. 

Secrion J 

Jurisdiction in matters relaling to insurance 

Arrid,8 

In mailers relating to insurance. jurisdiction shall be 
derermined by ,his Secrion, wi,hou, prejudice ro Anicle 4 and 
point 5 of Anicle 5. 

Arride 9 

1. An insurer domiciled in a f!.'lember Slate may be sued: 

(a) in 'he courts of ,he Member S,a,e where he is domiciled, 
. or 

(b) in anmher Member S,a,e, in 'he case of aerions brough, by 
the policyholder, the insured or a beneficiary. in the courtS 
for ,he place where ,he plai"'iff is domiciled, 

(c) if he is .:t co~insurer, in rhe courts of a Member Stale in 
which proceedings arc brought against the kading insurer. 

2. l\n insurer who is nOl domiciled in a r-,·Iember Star(' bUI 
has a branch. agency or other estc1blishmcrlt in one of rhe 
Member Slates shall. in disputes arising oul of the orercllions 
of the branch, agency or establishment, be deemed to be 
domiciled in ,ha, Member S,a,e. 

Arricle 10 

In respect of liability insurance or insurance of immovable 
property. the insurer m~y in addition be sutd in the COLIrtS for 
the rlace where 'he harmful evenr occurred. The same applies 
if movable and immovable propen)' are covered by ,he same 
insurance policy and both are adversely affe.cted bv the same 
comingency. " 

A!1iele II 

I. In respect of liahility insurilnce. the insurer may also, if 
the law of ,he coun penn its it. be joine.cJ in proceedings which 
[he injured party has brought against the insured. 

2. Articles 8, 9 anJ 10 shall apply ro actions brough, by 
,he injured party directly Ilgainst the insurer, where such direct 
actions :Ire permitted. 

J. If 'he law governing such direer aerions provides ,ha, ,he 
policyholder or 'he insured may be joined as a pan)' ro 'he 
action. the same court shall have jurisdiclion over them. 

Ar,icl,12 

I. Wi,hou, prejudice ro ArricJe I I (3), an insurer may bring 
proceedings only in ,he couns of the Member S,ate in which 
'he defendan< is domiciled, irrespecrive of wherher he is ,he 
policyholder, the insured or a benetlciary. 

2. The provisions of ,his Seer ion shall no' affeer ,he righ' ro 
bring a cOllnrer-claim in Ihe coun in which. in accordance 
wilh Ibis Seclion. Ihe original claim is pending. 

""iele 13 

The provisions of ,his Sterion may be dep.ned from only by 
an agreement: 

I. which is entered into after the dispUie ha~ ansen, or 
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2. which allows Ihe policyholder, Ihe insured or a benefiliary 
to bring proceedings in (Q UrlS orher (han those indicated 
in Ihis Section. or 

3. which is concluded berween a policyholder and an insurer, 
bOlh of whom are al Ihe lime of conclusion of Ihe 
contract domiciled or habitually resident ill the same 
Member State, and which has Ihe effect of conferring 
jurisdiction on the couns of that State even if the harmful 
event were 10 occur abroad, provided that such an 
agreement is not CQmrary to the law of that Stale, or 

4. which is concluded with a policyholder who is not 
domiciled in a Member State, except in so far as the 
insurance is compulsory or relates to immovable property 
in a Member State, or 

5. which rdates lO a conlraCl of insurance in so far as it 
covers one Or more of the ri sks set out in Article 14. 

Arricle 14 

The following are the risks referred to in Anicle I 3(5): 

I. any loss of or damage to: 

(a) seagoi ng ships. installations siruated offshore or on the 
high seas, or aircrali, arising from perils which relat e 
to their lise for commercial purposes; 

(bl goods in transit other than passengers' baggage where 
Ihe transit consists of or includes carriage by such 
ships or aircraft: 

2. any liability, other than for bodily injury to passengers or 
loss of Of damage to their baggage: 

(a) arising Out of Ihe use Or operation of ships, 
installations or aircraft as referred to in poinl I (a) in so 
far as, in respect of the laner, the law of the Member 
Slate in which such aircraft are regislCred does nO[ 
prohibil agreemcms on jurisdiClion regarding insurance 
of slIch risks; 

(b) for loss or damage caused by goods in transit as 
described in point 1 (b): 

3. any fln<1ncial loss connected wi th the use or operation of 
ships. inslal1arions or aircraft as referred [0 in poinl 1 (n). in 
p.micular loss of freight or chaner-hire: 

4. any risk or interest connected widl any of .hose referred to 
in points I to 3: 

5. notwithstanding pOints 1 to 4. all 'large risks' as denned in 
COllncil Directive 73/2 J9/EEC('), as amended by Council 
Directives 88/357/EEC(') and 90/6 1 8/EEC('), as they may 
be amended. 

Section 4 

Jurisdiction over consumer contracts 

Artic!( J 5 

I . In maners relating to a COntroct concluded by a person, 
the COnsumer, for a purpose which can be regarded as be.ing 
olltside his trade or prufession, jurisdiction shall be determined 
by this Section, without prejudice 10 Article 4 and point 5 of 
Anicle 5, if: 

(a) it is a contract for ,he sale of goods on instalment credit 
terms: or 

(b) it is a conllact for a loan repayable by instalments. or for 
any olher form of credit, made to nnance the sa le of 
goods: or 

(c) in all other cases, the con traer has been concluded wi,h a 
person who pursues commercial or profesSional activities 
in the Member State of the consumer's domicile or, by any 
means. directs ~uch activities to that Member Stale or ro 
several St,t'> illcillding that Member State, and Ihe 
cOntraCl falls withi n t.ilt' scope of such aCliv ities. 

2. \Vhere a consumer CnlerS imo a comraCl wilh a party 
who is nOt domiciled in the Member State but has a branch, 
agency or other establishment in one of the Member States, 
that pany shall. in disp utes arising OUI of the operations of the 
branch, agency or establishment , be deemed to be domiciled i~ 

that State. 

J. This Section shall nOt ap ply to a contraer of transport 
olher than a contract which. for an inclusive price. provides 
for a comb ina lion of travel and accommodation. 

(') 01 L 228.16.8.1973. p. 3. Directive as lasl amendl'd by Dire«ive 
2000/26/EC of Ihe European Parliaml·nt and of [he Council (01 L 
181. 20.7.1000, p. 65). . 

e) OJ L 172. 4.7.19S8. p. I. Directive as l;)sl amended by Din':Cf iv(: 
2000/26/tC. 

(') Oil ))0. 29.11.1990, p. 44. 
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Article 16 

l. A COnslimer may bring pronTdings against the mhcr 
pan)' to a COntracl either in the t:oun') of Iht' Member State in 
which Ihat pany is domiciled or ill Ihe COurts for the place 
where the consumer is domiciled. 

2. Proceedings may be brollght against a consumer by Ihe 
other porty to the COlllract only in the couns of Ihe Member 
Stare in which the consumer is domiciled. 

J. This Article shall not affect the right to bring a 
counler-c1aim in the coun in which. in accordance with this 
Section, the original claim is pending . 

Anicle 17 

The proviSions of this Section may be depaned from only by 
an agreem ent: 

1. which is entered inro aftt'1' (h e dispute has arisen: Or 

2. which allows the consumer to bring proceedings in courts 
other than those indicated in this Section: or 

J. which is entered into by the cunsumer and the other party 
to the COOlract. bOlh of WhOOl are at the time of 
conclusion of the contract domicile.d or habitually resident 
in the same Member State, and which confers jurisdiction 
on the courts of that Member State , proVided that such an 
agreement is not conrrary/ro the law of Ihat Member Slate. 

Sec ti 0 11 

Jurisdiction over individual contraCls of employment 

Article 18 

l. In mauers relating 10 individual conrracts of 
employment, jurisdiction sh. 1I be detennined by this Section, 
without prejudice 10 Anicle 4 and point 5 of Article 5. 

2. \Vhere an employee enters into an individual comraCl of 
employment with an employer who i.s not domiciled in a 
Member Stare but has a branch, agency or other establishment 
in one of the Member States, the employer shall, in disputes 
arising out of the operations of the branch, agency or 
establishment, be deemed to be domiciled ill that Member 
State . 

ArTicle 19 

An employer domiciled in J Member St,H~ !nay bc sut:d: 

I. in (he cOllns of the Member )Ial(, whert he is domiciled: 
or 

2. in anolher Member State: 

(a) in the couns for Ihe pl ace where Ihe cmplovce 
habirually carries OUI his work or in the cnuns for IIl l' 

last place where he did so, or 

(b) if th e emplo)'ee does 1101 or did not habitually carr)' 
oul his work in anyone country, in Ihe courts for the 
place whcrt' the business which cl1gJgcd the t'mplo.\ree 
is or was si tuated. 

Arricle 20 

I. An employer may bring prot:et'CIings only in the (oul1s 
of the Member State in which the emplo)'«' is domiciled. 

2. n,e provisions of this Seclion shall not .ffect ,he right to 
bring a counler-clJim in the coun in which. in accordance 
with this Section, Ibe original claim is pending . 

Arri,1c 21 

The provisions of this Se<:rion mal' be depaned from on ly br 
an .1greement on jurisdiClion: 

I. which is tnlered into after the disput e has alisen: or 

2. which allows the employee 10 bring proceeding, in courtS 
other tha n those indiGlIl'd in Ih is SCClion. 

Sec tion 6 

Exclusive jurisdiction 

Article' 22 

Tbe following couns shall have exclusive jllri,diLtion, 
regardless of domicile: 

I. in proceedings which have as their object righ rs in rem in 
immovable property OJ' tenancies of immovable property. 
(he (OUns of the Member Stare in which rhe propcnr is 
silllared. 
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However, in rroc ('~d i ngs which have as th t ir object 
It'n,1n(ies of immovable pror~n)' concluded for lempnfJf," 
private' l1Sl: for a tna.xil11ul11 period of six consecuti ve 
month'S. the (nUns of Ihe Mcmb(or State in which the 
dcfe 11 dll 11 I is domiciled ,c;hall also ha\'t jurisdiction , 
proviLlt.'J IhJ{ the 1t'\1<.IIH is a nalUrai person ;md Ih;1.[ the 
];.mJlnrJ and Ihe tenant are domiciled in the same Member 
Stale: 

2. in proceedings which ha ve as their object the validil)' of 
the consrillllioll. Ihe nullity Or [he dissohuion of 
cumpanies or mha Icg.a1 pe rs~115 or associations of natural 
or It~al perSOIlS, or of ,he validiry of ,he decision, of 'heir 
organs. ,he couns of 'he Member 5,,,,e in which 'he 
company, legaJ pel"!'Inn or ,,.,,,,nciarion has its seat. In order 
10 determine ,ha, ,eat, the coun shall apply ilS rules of 
priv<tte international law: 

3. in proceedings which have as 'heir objeG the validi'), of 
entries in public regist ers. the couns of the Member SIJte 
in which the regisler is kept: 

4. in proceedings (oncerned wilh the registration or validiry 
of partl1l s. Il".ldC' marks, design.r;;. o r olhl..'r similar righls 
rl..'quireJ to be deposited or rcgisrerf"d. Ihe courts of Ihc 
~leillher State in which the Jeposi( or rcgislr~llinn has been 
applied for, has ,aken place or is under the ,erms of a 
Cornmunirv inslI1.Jmenr or an intcl11arional con veOlion 
dl.Tnll:d In' h,we raken place. 

\V;lhout prejudict.' 10 the jurisdiuion of the European 
Patenr Office tinder the Convention on Ihe (;rJnt of 
European Patents, signcd at 11..'Iunich on 5 October 1973, 
the COUri S of each M~mbcr Stale shall have exclusive 
jurisdiCiion. regardless of domicilt:, in proceedings 
cuncerned with ihe r~gi slralion or \·alidity of any European 
patt'11I gr.mred for that Stafe: 

s. in pronedings concemeJ with th e cllforcemenr of 
judgmellt s. (he (ourtS of Iht: Member State in which Ihe 
judgmellt has hern or is to be enforced. 

.s e el i () II 7 

Prorogation of jurisdiction 

AJ"ficic 23 

I . If Ihe parties, (lne or more of whom is domiciled in a 
MC'mLJer Stal l!'. haw agre('d thaI a COurt or Ihe couns of a 
~It'mber .)Iate ore: 10 ha\'(:' jurisdiuion 10 s~trle any disputes 
which h'J\'L' LII; 'n or whidl may arisE' in connecfion with :l. 

pJrticulJr Il.'gal rdittioll~hip. Ihal coun or those (ouns sh<lll 

h;1\'(: juri sdi ction. Such jurisdiction shall be ('xclusive unless rhe 
panic" h;1\'t' agrted O1heru.'l~l·. Such an agret'ment conferring 
jurisdiction shJII be eirher: 

(tI) in wriring or evidenced in writing; or 

(b) in a form which accords wi,h prac,ices which ,he panies 
haw eSLahlished bel ween [hemselves: or 

(c) in international trade or Commerce. in a fonn which 
accords wi,h a USJge of which 'he panies are or ough' '0 
have heen aware and which in such trade or commerce is 
widely knowll '0, and regularl)' observed by, panies 10 

contracts of the lype involved in th t' panicular [rade or 
commerce concerned. 

2, Any communication by electronic means which provides 
a durahle record of 'he agreemeno shall be equivalenl '0 
·wriling'. 

3. \\'here sHch an agreement is concluded by parfies. none 
of whom is domiciled in a Member Slalt'. the C01l11S of olher 
t\'1ember Stales shall have no jurisdiction ovcr their dispules 
llnless the (ourt or courts chostn have dedi ned jurisdiction. 

-I . The coun or courts of a Member Sirtle on which a trust 
insrrument has conferred jurisdiction shall hJv~ exclusive 
jurisdiction in any proceedings brought againsl a sellior. 
trustee or beneficiary. if I'daliolls betwecn lhese persons or 
their righrs or obligations under the trusl are involved. 

5. Agree menls or provisions of a tmsl instrumenl 
conferring jurisdic'ion ,1 .. 11 ha ve no legal force if 'hc)' Jre 
(omrary 10 Arricies 13, 17 or 21. or if Ihe couns whose 
jurisdiction tht'y purport 10 exclude have t'xciusivC' jurisdiclion 
by vinue of Anide 22 . 

Anidl" 24 

Apan from juri sdicfion derived from oth er provisions of this 
Regulation, a coun of a Member S ~lI e before which a 
defendant enters an appearance shall have jurisdiclion. This 
rult;' shall nOi apply where appearance w~s fm ered to conlest 
rhe juri:-.Jiction. or when:' another court has exclusive 
juri"Ji( tion by \'inue of :\rticle 22. 
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Sec Ii L) n 

Examina,ion as to jurisdiction and admissibili'y 

Arlkle 25 

Where a court of a Member Slate is seised of a claim which is 
principally concerned wilh a maHer over which the courts of 
another Member Slal e have exclusive iurisdiClioll by virtue of 
Ankle 22 . it shall declare of its own mOl ion Ihat it has no 
julisdiction. 

Arlie/,· 26 

I. Where a defendan, domiciled in one Member S'aoe is 
sued in a (oun of anolher Member Srare and does no! enter an 
appearance, Ihe coun shall declare of it' own mo,ion ,hil' it 
has no jurisdiction unless ils jurisdiCiion is derived from rhe 
prOvisions of ,his Regula'ion . 

2. The coun shall slay Ihe: pro(etdings so long as il is not 
shm-l.' n Ihal Ihe defendalll has been able to rt'ct'ive the 
documenl insliruting Ihe pn"kl.'t'dings or 3n equi valent 
documenl in suffiCient lime 10 enable him to arrange for his 
defence, or tha, all nccc" ary S'tpS hJve been ,aken '0 ,his end. 

>. Anide 19 of Council Regula'ion (EC) No 1348/2000 of 
29 May 2000 on ,he service ill the Member 5,ales of judicial 
and eXlrajudicial docllmenl s in civil o r commercial matl('r~ e) 
shall apply insoead of ,he provisions of paragraph 2 if ,he 
document instituting the proceeciings or an equivalent 
documen, had '0 be lransmilled from one Member S,a,e 10 

another pursu:U1t 10 this Rcgul~lion. 

4. Where ,he provisions of Regula'ioll (FC) No 1348{2000 
are no' applicable, Arrick 15 of ,he Hague Convenlion of 15 
November 1965 on Ihe Service Abroad of Judicial and 
Ext rajudiciaJ Documems in Civil Or Commercial Matters sball 
apply if ' he documenl ins,i,u'ing 'he proceedings or an 
equivalent document had to be trrmsmined pursuant 10 ,hal 
Convenrion . 

Se ction 9 

Lis pendens - related actions 

Arride 1 7 

1. Where proct'edings involVing (he same cause of action 
and b l'l\\'~en (he same parties .11"t' brought in the courts of 

1'1 OIl. 160. JO.6.21100. 1'. 37 . 

din~'r(' nt I\I l'lllbt'f Slate~. any eour! n l hl·r lil rl ll the cnurt fjr~ t 
"t'i .;nl "h,11I of il\, OWll Tllot lDn 51;1)' it s pr(lcl'edill~" 1I111il slL1: h 
lime." as the jurisdi(fion of the cOll rt lil"'\l ~ebt:d i:- 1'~t;1blishl'd . 

2. Where the juriS<iicrion of Ihl' court fi rst seised is 
established. any Ct 'llft Ot her than the (Olin first s(·ised shall 
decline jurisdiction in ravollf of thJI court . 

Arrick 18 

l. \Vhere rela(ed aCiions Clre pending: in rite couns of 
different Member Stal es. ~lOy COlll1 olher than the court firsl 
seised may SIi4.Y its proceedings. 

2. \Vhere these dniOIlS are pendill~ ,11 first instance, any 
coun olher than lhe coun first scist::J may also. on Ih e: 
applicat ion of one of Ihe panies. decline jurisdiction if the 
coun first seised has iurisdiaion oVt'r the actions in questioll 
ftnd its law permits Ihe consolidation th~re(Jr. 

1 For lloe purposes of ,his Anicic, aCiions "re deemed '0 be 
related where Ihey are so closely (onncfled thai ir is expedit.·rll 
to hear and derermine thclll together 10 avoid the risk of 
irre(ollcilable jlldgrnems resulting from separate proceedings. 

Arrid, 29 

\\'here rtClions come wilhin {he c:x.ciusi\'l.' jurisdiction of sev('ral 
couns. any court otht'r th;tn the coun fir", "d :-t'd shall declin~ 
juri <.;diCliol1 in favour of that court . 

Anid, 30 

For til " purposes ()f This StClioll. :t coun shall he Jeemed 10 be 
sei ~ ed : 

I. at Ihe lime whell the documeOl illsritulin.~ Ihe pro(ecdings 
or an equivalent documcnt is lodged with Ihe ("n Uri . 

pro\ided Ihal the plainriff has not )ub"cl{uemly faik·d 10 

lake Ihe steps he was rt'quired 10 l;!kl" to hdVt' ~..: r\ ' ice 
efftCied on 'he defendan .. or 

2. if {he docllll1enl hJS 10 be served bcfnrt' b~ing lod~ed with 
Ihe coun . at the liJ11~ when it is received by Ihe ;luthllrity 
rtsponsible for service. provldcd that the pi;Jintiff h;t~ nOI 

~'Uh~l'quently failed to take lhe stcpS he \\'a~ n:q\tin~J (0 

lakl' to have Ih e documenr lodged wirh 11K' CIlUI1. 
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Seclion 10 

ProvisioJ1al. including proreclivc, measures 

tlniclc 31 

Appli(Jlion may be made 10 {he couriS of a ~'lembcr State for 
slIch provisional. including protective, measures as may be 
,wJilable under rht' I.,", of ,hal <\(J[c. even if, under this 
Regulation, the courts uf another Member Slale have 
juri'!idiclinn as 10 the substance of the matter. 

CHAPTER III 

RECOGNITION AND ENFORCEMENT 

Arlicle 31 

For Ihe purposes of Ihis Regulation, 'judgmem' means any 
jlldgmcnI given by a cuur! or tribunal of a Member Srale, 
whal~vt:r Ihe iudgmel1l ma), be called. including a decree, 
order, decision or \I/rir of execution, as well as the 
determinalion or costs or expenses by an officer of lhe court. 

SeClion 

Recognition 

Arlicle 33 

I. il iudgment given in a Member Stare shall be recognised 
in the other tv1(;mut'r S(.1tes withoul any speciJI procedure 
bt'illg r~qllired . 

2. ,\11)' imert'sre(\ parry who raises rhe recognilion of a 
judgment .15 Ihe ptincip:11 issue in a dispule may. in 
Jcu)rciance with rhe procedures provided for in Sections 2 ,md 
3 oil/lis Chap,,'r, apply for a decision Ihal Ihe iudgmenl be 
n:(ognisc{1. 

3. If Ihe oUleome of proceedings in a courl of a Member 
Slare depends on the dercnninatiol1 of an incidental question 
(,)( recognition (htl.! COlirt shall have j\1l;sdicrion over ThaI 

question. 

Article 34 

A judgment shall not be: recognised: 

I. if '>ucl1 reen,gni(inn i, manifeslly cOnlrary to public policy 
in the Memher Sl~k in which recognilion is sough!: 

2. where il was given in default of appear<lnce. if rhe 
ddend,:lnl was nOl served wiTh the document which 
instituted Ihe pru(..t:t:dings or wilh 3n equivalent docllmellf 
ill SUmCit'l1l time and in such a way as [0 eJl~ble him IO 

arrange for his defence, unk" Ihe defend.nl failed 10 
commence proceedings to challenge the judgmem when it 
was pO"ible for him to do so: 

3. if il is irreconcilable wilh a iudgmenl given in a dispule 
bel ween the same parties in the Member Stale in which 
recognilion is sought: 

4. if it is irreconcilable with an earlier j\Jdgment given in 
another Member Siale or in a Ihird Siale involving Ihe 
same cause of acrion and be£ween th~ same parties, 
provided Ihat Ihe earlier iudgment lulfils Ihe conditions 
necessary for its recognition in Ihe Member State 
addressed. 

Anicle 35 

I. Moreover. a judgment shall nOi be recogniseJ if il 
conn ills wilh Seclions 3, 4 or 6 of Chapler II. or in a case 
provided for in Article 72 . 

z. In it.s examinalion of the grounds of jurisdiction referred 
to in the foregOing par:lgraph. the court or authority applied 
10 shall be bound by Ihe finclings of faci on which rhe COuri of 
Ihe Member Stale of origin b.<cd il s jurisdiclion. 

3. Subieci 10 Ihe paragraph I, the iurisdiclion of Ihe coun 
of Ihe Member Siale of origin ma), nOI be reviewed . The teS! 
of public policy referred 10 in point I of Arricle 34 may 1101 
be applied 10 Ihe rules relaling 10 iurisdiction. 

Arricle 36 

Under no circumstances maya roreign judgmenl be reviewed 
as to irs substance. 

Artick 37 

1. A court of a Member SI:lte in Wllich r(,cognition is 
soughl or a judgmem given in another Member State mar slay 
(he proceedings if an ordinary appeal against Ihe judgment has 
b«n lodged. 

2. A coun of a Member Stale in which recognition is 
suughl of a iudgment given in Ireland or Ihe Uniled Kingdom 
may Slay the proc(-cdings if enforcement is suspended in Ihe 
Snut of origin, by reason of an appeal. 
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Section 

Enforcement 

Article 38 

I. A judgment given in a Member Slate and enforceable in 
Ihat Slate shall be enforced in anolher Member S"te when, on 
Ihe application of any inlereSied pany, il has bern declared 
enforceable Ihere. 

2. However, in Ihe United Kingdom, such a iudgment shall 
be enforced in England and Wales, in Scot/,lOd, or in Nonhern 
Ireland when, on Ihe applicalion of any inlerested parry, il has 
been regislered for enforcement in Ihal pari of Ihe Uniled 
Kingdom. 

Arricle 39 

I. The applicalion shall be submilled 10 Ihe coun or 
competent aurhoril)' indicated in dle list in Annex II. 

2. The local iurisdiclion shall be detClmined by reference 10 
Ihe place of domicile of Ihe pan}' againsl whom enforcemenl 
is sougln. or to rhe place of enforcemenl. 

Ani"e 40 

I. The procedure for making Ihe applicarion shall be 
governed by Ihe law of the Member Siale in which 
enrorcemem is sought. 

2. The applicalll muS! give an address for service of process 
wilhin Ihe area of iurisdiclion 01 Ihe cour! applied 10. 
However. if the law of Ihe Member Siale ill which 
enforcemenl is soughl does nOi provide for Ihe furnishing of 
such an address, Ihe applicant shall appoint a represent'live ad 
lirem. 

3. The documents referred 10 in Anicle 53 shall be allached 
10 Ihe applicalion, 

Arlicle 41 

The iudgment shall be declared enforceable immediately on 
complc[ion of the formalities in t\rticle 53 wilholH an)' review 
under Arlicles )4 and 35. The pany againS! whom 
enforcemenl is soughl shaU nOI at Ihis stage of Ihe proceedings 
be entitled to make an}' submissions Oil (he fipplication, 

Arricle 42 

I, The d<cision on Ihe applicalion for a declaralion of 
enl'orceability shall fonhwilh be broughl to Ihe nOlice of the 
applicant in accordance wilh Ihe procedure laid down b), Ihe 
law of the Member State in l,I,'hich enforcem~nt is sought. 

2. The declaralion of enforceabililY shall be served 011 Ihe 
pany against whom enforcem~nI is sough!. accompanied by 
the judgll1t'nI, if not alreCl.dy servl!d un thai part)' . 

Anicle 43 

1. The decision on the application for J declaration of 
enforceabililY may be appealed againsl by eilher pan)'. 

2. The appeal is 10 be lodged wilh Ihe coun indica led in 
Ihe lisl in ,~nncx 111. 

3. The appeal shall be de,,11 \\'ith in accordance wilh Ihe 
rules governing procedure in conlradiclOry matters. 

4. If Ihe parry againsl whom enforcemenl is sough I fails 10 
appear before Ihe appellale court in proceedings concerning an 
appeal broughl by Ihe applicant, Anicle 26(2) 10 (4) shall 
apply even where the parry againsl whom enforcement is 
soughl is nOi domici1cd in any of Ihe Member Stales. 

5, An appeal against Ihe declaralion of enforceabililY is 10 
be lodged wilhin one month of service Ihereof. If Ihe pari)' 
agaillsl whom' enforcement is soughl i'S domiciled in a Member 
Siale olher Ihan Ihal in which Ihe declaralion of enfOlwabililv 
was given, Ihe lime for appealing shall be rwo monlhs and 
shall run from Ihe dale of service, either on him in person or 
at his residence. No ex-tension of lime may be gran led on 
(iccounr of disrance. 

AniC/c 44 

The iudgment given on Ihe appeal may be contesled onl)' b)' 
Ihe appeal relerred 10 in Annex IV. 

Article 45 

I. The COUri wilh which an appeal is lodged under Article 
43 or Anicle 44 shall reluse or revoke a declaralion of 
enlorceabililY onl)' on one of Ihe grounds specified in Articles 
34 and 35. II shall give ils decision \\'ilhoul delay. 

1. Under no circumstances may the foreign judgment be 
reviewed as 10 irs substance, 

Article 46 

I. Tbe coun wilh which an appeal is lodged under Al1iel" 
4 3 or Article 44 may. on [he ~pplicat;on of the p:lrry against 
whom enforcement is .'Iought. sla)' the proc~!,;dings if ,1n 
ordinary appeal has been lodged against the judgment in the 
Member Slale of origin Or if (he lime for such JIl appeal has 
nOI yel expireJ: in the laner CJ~C', the courr may specify the 
rime wilhin which such an appeal is 10 be lodged. 

2. Where Ihe judgment was ~iven in Ireland or Ihe Uniled 
Kingdom, an)' form of appeal available in thl' 1\1cmber Slate of 
origin shall be- treated as an ordinary Jppl..·al for [hI:: purposes 
of paragraph I. 
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1. The coun may also make enforce-men! conditional on Ihe 
provision of su(h secliriry JS it sh,1I1 determine. 

Arricle- 47 

I. \Vllen a judgment must be recognised in accordance with 
this Regulation. nothing shall prevent the applicant from 
availing himself of provisional. inclLlding protective, measures 
ill accordance with the law of Ihe Member Slate reque"ed 
without a declaration of enforceability unJer Article 41 being 
required. 

2. The declaration of enforceability shall carry with it the 
power fo proc.:eed 10 any proteClive measures. 

1. During the lime specified for an appeal pursuant to 
Article 41(51 against tlte declaration of enforceability and until 
any such appeal has been determined, no measures of 
enforcement may be taken other than prolective measures 
against the properly of Ihe pany against whom enforcemenl is 
sought. 

Articl, 48 

I. Where a foreign judgment Itas been given in respect of 
several mailers and the declar.uion of enforceability cannOI be 
given for all of them, the cOurt or competent authority shall 
give it for one or more of them. 

2. An applicant may request a declaration of enforceability 
limited 10 pans of a judgment. 

Arricle 49 

A foreign judgmenl which orders a periodic payment by way 
of a penaity shall be enforceable in Ihe Member State in which 
enforcement is sought only if Ihe amount of the payment has 
been finally determined by Ihe courts of Ihe Member State of 
origin. 

Arricle 50 

All applicant who. in Ihe Member Sta te of origin has benefited 
from complele or panial legal aid or ("xemption from COSIS or 
expense" ~ shall be entilled, in the procedure prOVided for in 
this Secllon, to benefit from the most favourable legal aid or 
the most extensive exempf'ion from costs or expenses provided 
(or by the law of Ihe Member State addressed. 

Article 51 

No security, bond Or depOSit, however described, shall be 
required of a pany who in one Member Slate applies (or 
enfon:t'menl of a judRment given in anOlher ~, .. lember Stale on 
,he ground that he i~ .1 foreign nalional or thai he is not 
domicilc:d nr residCnI in the Slone in which enforcement is 
,ollght. 

Article 52 

In proceedings for the issue of a declaration of enforceabili[y, 
no charge, dUly or fee caJculared by reference to the value of 
rhe marlel' at issue may be levied in the Member State in 
which enforcement is sought. 

Section 3 

Common provisions 

Article 53 

I. A party seeking recognition or applying for a declaration 
of enforceability shall produce a copy of the judgment which 
satisfies the conditions necessary (0 establish its authenticity. 

2. A pany applying (or a declaration of enforceability ,hall 
also produce the certificate referred 10 in Article 54, without 
prejudice to Article 55. 

Arlici, 54 

The court or competellt authority of a Member Stale where a 
judgment was given shaJl issue, at Ihe request of .lny interested 
pany, a ceniocale using the standard form in Annex V to this 
Regulation. 

Article 55 

I. If the certificate referred to in Article 54 is nOt produced, 
Ihe court or (omp(,lent aUlhoriry rna)' specify a lime for irs 
produclion or accept an equivalem documem or, if it considers 
lhat it has sulTicienl information before it, dispense with its 
production. 

2. If the Couf[ or compelent authority so requires, <I 

translation of the documents shaJl be produced. The rral>slalion 
shall be certified by a person qllalified to do so in one of [he 
Member States. 

Article 56 

No legalisation or other similar formality shall be required in 
respeet of Ihe documents refen'ed to in Article 53 or Anicle 
55(2), or in respect of a document appointing a representative 
luI Ii't'm, 

1 
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CHAPTER IV 

AlITHErmC INSTRUMENTS AND COURT SE1TlFMENTS 

Arnd, 57 

I. A document which has been form"lIy drawn up or 
registered as an awhenrlc instrument and is enforceable in one 
Member State ,hall. 10 .nother Member State, be declared 
en(oreeable there, On application made in accordance with the 
procedures provided for in Articles 38, et seq. The cOurt with 
which an appeal is lodged under Anicle 43 or Article 44 shall 
refuse or revoke a declaration of enforceability only if 
enforcement of [he instrumem is manifestly conrrary to public 
policy in the Member State addressed. 

2. Arrangements relating to maintenance obligarions 
concluded with administrative aUlhoriries or authenticated by 
them shall also be regarded as aUlhentic instruments wilhin 
the meaning of paragraph I . 

3. The inslr1.llTlent produced must SJtisfy [he conditions 
nc(c)s<lry 10 establish its authenliciry in the Member State of 
origin. 

4. Seelion 3 of Chapter III shall apply as appropriate. The 
competent aluhoriry of a Member State where an aurhentic 
instrument was drawn up or regisrered shall issue. at the 
request of any interested parry. a cenificate usi ng the stilndard 
fonn in Annex VI to Ihis Regulation. 

Arlide 58 

A selliement which has beel), approved by a COurt ill Ihe 
course of proceedings and is enforceable in the Member Slate 
in which it was concluded shall be enforceable in Ihe State 
addressed under the same conditions as authentic instruments. 
The coun or competent authority of a Member State where a 
coun seulemem was approved shall issue, at the request of any 
interested pan}'. a cenificare using the standard (orm in Annex 
V to this Regulation. 

CHAPTER V 

GENERAL PROVISIONS 

Article 59 

I. In ordt.'r 10 derermine whether a pany is domiciled in the 
Member State whose (Ollns are seised of a maHer. the coun 
shall apply its internal bw. 

2. If a party is not domiciled in the Member State whose 
couns are sdSl"d of the maller, then. in order to detemline 
whether the parry is domiciled in allot her Member Siale, the 
colin shall apply Ihe law of Ihat Memb« S,ate. 

ArliC/c 60 

I. For 'he purposes of [his Regulatioll, 3 company or other 
legal persoll or assuciation of nalural or legal persons is 
domiciled at [he place where it has ils; 

(a) slatulOry seat. or 

(1)) cem-ral administration, or 

(c) principal place of business. 

2. For the purposes of the United Kingdom and Ireland 
'statutory seal' means Ihe rt~is[l'red otnce or, where there is no 
such office.: anywhere. the place of incorporation or, where 
there is no such place anywhere, the place under the law of 
which the fo"'!ation took place. 

3. In order [0 determine whether a InlS! is domiciled in the 
Member Slale whose couns are seised of the maHer. the coun 
shaJl apply its rules of priv,ue il1lernationallaw. 

Arncle 61 

Without prejudice 10 any more favourable provisions of 
national I<lws, persons domiciled in a Member State who are 
being prosecuted in Ihe criminal couns of another Member 
State of which they are not nationals for an oOence which was 
not intentionally committed may be defended by persons 
qualified 10 Jo so, even if they do not appear in person. 
However. Ihe coun seised of the mailer may order appearance 
in person; in the case of failure to appear, a judgment given in 
Ihe civil aerion without the person concerned having had Ihe 
opponllnily to arrange for his defence need not be recognised 
or enforced ill the other Member Srates. 

ArlicJe 62 

In Sweden. ill summary proceeding~ concerning orders to pa), 
(bt'lallliJlgsfore1aggaJlde) and a5>iSlance (1IQIldriicknillg), Ihe 
expression 'coun' includes the 'Swedish enforcement service' 
(kro'l~rogd£mJ"digh£l) . 

Article 63 

1. A person domiciled in the terrilory of the Gfillld Duchy 
o( Luxembourg and sued in Ihe courl of anOlh~r i\1cmher Slate 
pursuant to Article 5(1) may refuse to suhmil to Ihe 
jurisdiclion of that COllrl if the final place of deli WI)' of Ihe 
goods or provision of [he services is in Lux~mbourg, 
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2. Where. under paragraph I. the final place of deli very of 
Ihe goods or provision of Ihe sen' ices is in LuxC'mbourg, any 
ag rrcmem confe rring jurisdiCtion must, in order to be valid. be 
accepted in \vriting or evidenced in wri ting within the 
meaning of Anicle 23( I)(a). 

3. The provisions of this Anicle shall not apply to contracts 
for the provision of financial services. 

4. The provisions of this Anicle shall apply for a period of 
six yea rs from entry into force of this Regulation. 

Anie'e 64 

I. In proceedi ngs in volvi ng a dispute between the master 
anJ a member of the crew of a seagOi ng ship regisU!red in 
Greece or in Ponugal. concerning remuneration or other 
conditions of serv ice. a coun in a Member State shall estab lish 
whether the diplomatic or consular omcer responsible for the 
ship has been notified of the dispute. It may act as soon as 
that omcer has been notified . 

2. The provisions of this Aniele shall apply for a period of 
six years from ent ry into (orce o( this Regulation . 

Artide 65 

I. The jurisdiction speCified in Article 6(2). and Article II 
in aClions on a wa rranty of guarantee or in any olher third 
pany proceedings may not be resoned to in Germany and 
Austria. Any per.;on domiciled in anot her Member State may 
be sued in the couns: 

(a) of Ge rmany. pur.;uant to Articles 68 and 72 to 74 of the 
Code of Civil Procedure (Zivilprozessordnung) conce rning 
third-parI)' notices. 

(b) of AustTia, pursu,mt to Anicle 21 of the Code of Civil 
Procedure (ZivilprozessorJllung) concerning third-party 
narices. 

2. Judgments given in other Member States by vi rtue of 
An iele 6(2), or Anicle I I shall be recog nised and enforced in 
Ge rmany and Austria in accordance with Chapter III. Any 
eff~clS which jlldgments given in Ihese SImes rna)' have on 
third parries by application of rhe provisions in paragraph I 
shall also be recog nised in the other Member States. 

CHM'TER VI 

TItANSmONAL PROVIStONS 

Article 66 

.1. . This Regularion shall apply only ro legal proceedings 
IIlsrlluled and 10 documenls formally drawn up or reoislered as 
aUlhcnlic inSlnmtenls after the enrry inro fon.::e Ihe re~f. 

2. However. if the proceedi ngs in the Member State of 
origin w~re insdtuted before the eTllry iltto fo rce of (his 
Regulation. judgments given after that d,lte shall be recognised 
and enfo rced in accordance "'ith Cha pter III. 

(a) i( the proceedings in the Member Stat e of origin were 
instituted after the ent ry into force of the Brussels or the 
lugano Convention bOlh in (he Member State or origin 
anJ in the Member State addressed: 

(b) in all other cases, if juri,diction was founded upon rules 
which accorded with those prOVided (or either in Chapter 
II or in a convention concluded betvleen Ihe Member Sta te 
of origin and the Member State addressed whic h was in 
force when I he proceedings were inst ituted. 

CHAPTER VII 

RELATIONS WITH OlliER INSTRlIMENTS 

Arlicle 67 

This Regulation shall not prejudice the application of 
provisions governing jurisdiction and Ihe recognition and 
enforcemenr of judgments in specific maners which are 
comained in Community instrumenl s or in national legisla tion 
harmonised pllrsuanr 10 such insmlmems. 

Arride 68 

I. This Regulation shall. as between rhe Member States. 
supersede the Brussels Convention. except as regards the 
territories of the Member States whi ch fall wilhin the territorial 
scope of thai Conveorion and which are excluded from thi s 
Regulation pursuam to Anicle 299 of the Treaty. 

2. In so far a' this Regula tion replaces the prolisions of the 
Brussels Convenrion be(ween Membf:r Srares, any reference 10 

the Convention shall be understood as ., reference to this 
Regulation. 

Anicle 69 

Subject to Anicle 66(2) and Article 70. this Regulalion shall . 
as between Member Stare". supersede the follOWing 
convenr ions and Ireaty concluded between (Wo or more of 
them: 

Ihe Convenlion between Belgium and France on 
Jurisdiction anJ the Validity and Enforcement of 
Judgments, Arbitration Awards and AUlhtntic InSIlLJ l11ems. 
Signed at P,ris on 8 July 1899. 
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Ihe Convention btl ween Bf.'IXium a.nd Ihe Netherlands on 
Juri '\dkt ion. B.-lllkruPlCY. Jnd th~ V"lidity Jnd Enforcement 
of Judgmems. Arbi(r~l1 ilJll Awards and AUlhenlic 
Instruments. Signed at Brussels on 28 March 1925 . 

the Convention between France and Ital), on the 
Enforcement of Judgments in Civil and Commerci,l 
Matters. Signed at Rome on 3 June 1930. 

the Convent ion between Germany and Italy on the 
Recognition and ~nforcement oJ Judgments in Civil and 
Commercial Matters. signed at Rome on 9 March 19 36. 

the Convenrion between Belgium nnd Austria on the 
ReCiprocal Recognition and Enforcement of Judgmen !S and 
AUlhenric Inst ruments relating to Mai nrenance Obligations. 
signed at Vienna on 25 Oerober 19 57. 

the Convention belween Germany and Belgium on tire 
Mutual Recognition and Enforcement of ludgments. 
Arbitration Awards and Authentic Instruments in Civil and 
Commercial Matle t~ . signed ar Bonn on 30 June 1958. 

Ihe Convention between the Netherlands and Italy on the 
Recognition and Enforcement of Judgments in Civil and 
Commercial Matters. Signed at Rome on 17 April 1959. 

[he Convention berween Germany and Auslria on the 
ReCiprocal Recognition and Enforcement of Judgments. 
Seni€.'mems and AUl hemic Instruments in Civil an d 
Commercial Matters. signed, at Vienna on 6 June 1959. 

the Convention between Belgium and Austria on the 
ReCiprocal Recognition and Enforcement of Judgments. 
Arbirral Awards and AUlhentic Instruments in Ci\~1 and 
Commercia l Matters. signed at Vienna on 16 June 1959. 

the Convemion bel ween Greece and Germany (or the 
Reciprocal Recognition anJ Enforcement of Judgments. 
Senlemems and AIHhem ic Instru ment s in Civil and 
Commercial Mant:'fs, signed in Athens on 4 November 
196 1. 

the Convention between Re lgium and haly on {he 
Recognition and Enforcemeor of Judgments and other 
Enforceable Instruments in Civil and Commerc ial Matters. 
Signed at Rome on 6 April 19 62. 

the Convent ion between the Net herlands and Germany on 
the Mutual Recognition and Enforcement of JudgmentS and 
Ocher Enfo rceab lt' Inslf1.Iments in Civil and Commercia l 
Matters. signed at The H.1guc on 30 August 1962. 

I h~ Convent ion between (he Netherlands and Austria on 
the ReCiprocal R~cognitio!1 and Enforcement of }u clgmems 
and Authent ic Inslrumenls in Civil and Commcrc;<4.1 
Matters. Signed at The Hague on 6 Fdmla ry 1963. 

the Convemion berween France and Austria on rhe 
Recognition and Enforcemen t of Judgments and Authentic 
Insrruments in Civil and Commercial Mailers. Signed at 
Vienna on I 5 July 1966 . 

the: Convention between Spai n <4.nd r-rance on the 
Recognition and Enforcement of Judgment Arbitration 
Awards in Civil and Commercial Maners. Signed at Pari s 
on 28 Mly 196 9. 

the Con venlion berween Luxembourg and Austria on Ihe 
Recognition and Enforcement of Judgmems and Authentic 
Inst ruments in Civil and Commercial Memers, signed at 
Luxembou~ on 29 Jul), 1971. 

the Convent ion between Italy and Austria on the 
Recognition and Enforcemelll of Judgments in Civi l and 
Commercial Matters. of JudiCial Settlements and of 
Authentic Instrument s, Signed a{ Rome on 16 November 
19 71. 

the Convention berween Spain and Ita l), regarding Legal 
Aid and the Recognition and Enforcement of Judgmenrs in 
Civil and Commercial Maners. signed at Madrid on 22 May 
1973. 

the. Convent ion between Fin land. Iceland, Norway, Sweden 
and Denmark on the Recognition and Enforcement of 
Judgments in Civil Mauers. Signed at Copenhagen on I I 
October 19 77. 

the Convemion berween Austria and Sweden on (he 
Recognition and Enforceme nt of Judgments in' Civil 
Mailers. signed at Stockholm on 16 September 1982. 

the Convention brrween Spain and the Federal RepubliC of 
Germany on tilt.' Recognition and Enforcement of 
Judgments. Set tlement s anJ Enforceable Authentic 
Inst ruments in Civil and Commercial Maners, signed at 
Bonn on 14 November 1983. 

the Convention bClween Austria and Spain on Ihe 
Recognition ,nd Enforcement of Judgments. SettlementS 
anJ Enforceable Authentic Instrumellls in Civil and 
Commercia l Matter.;. Signed at Vienna on 17 Febl1.JJry 
1984. 

the Convention between Finland and .'\ustria on d1e 
Recognition and En(orcement of Judf!me nt '\ in Civil 
Mat[C'r~ . signed at Vienna on 17 Novernbt:r 1 QSfi, ,lOd 
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rhe Trea,y between Belgium. ,he Nerherlands and 
Luxembourg in jurisdie'ion. Bankrup'cy .• lnd 'he validity 
,lnd Enforcem~nt of Judgments. Arbitration Awards and 
Authi!nlic Inslrum<:nts, siglH:d at Bmsse1s on 24 November 
1961. in so far as it is in force. 

Article 70 

I. The Trea,y and the Conventions referred to in Anicle 69 
shan continue to have effect in relarion lO maners to which 
,his Regula'ion does 1101 apply. 

2. They shall continue to have effect in respect of 
judgments given and documen" formally drawn up or 
registered as authentic inSllurnenlS before the entry inlO force 
of ,his Regula'ion. 

I. This Regula'ion shall not affeer any conventions to which 
the Member Stares are paJ1ies and which in relation to 
panicular mailers, govem jurisdiction or the recogniTion or 
enforcement of judgments. 

1. With a view 1O its uniform interpretation. paragraph I 
shall be applied in 'he follOWing manner: 

(a) this Regulation shall not prevent a colin of a Member 
Siale. which is a party to a convention on a pan-icular 
matter. from assuming jurisdiClion in accordance wilh thai 
convemion. even where the defendam is domiciled in 
another Member Slate which is nor a pany 10 Ihal 
convemion. The COurl hearing thc action shall. in any 
e"ent. apply Anic\e 26 of this Regula'ion; 

(b) j~dgments given in a Member Slate by a coun in ,he 
exercise of jutisdicrion provided for in a convention on a 
panicular maner shall be recognised and enforced in ,he 

. other Member States in accordance wi~h this Regulation. 

Where a convemion on a particulJf maner [Q which both 
the Member Stare of origin and 'he Member S,ate 
addressed are panies lays down condi,ions for ,he 
recognition or enforcement of judgments. those conditions 
shall apply. In any evem. the provisions of this Regula'ion 
Wl1icb concern rhe procedure for recognition anJ 
enforcement of judgmems may be applied. 

Arricl,1Z 

111is Regul~lfion shall nO( affeci agreements by which Member 
Simes ulldcn-ook. prior to the entry into forct of this 

Regulation pursualll to ArricJe 59 o( the Brussels Conventi()n, 
not to recognise judgments given. in particular in other 
Contracting States to thaI Convention, against defend~IlIS 
domiciled or h:lbilually resident in a third country where, in 
cases provided for in Article 4 of that Convt'ntion, the 
judgment could only be founded on a grollnd of jurisdiClion 
specified in ,he second paragraph of Article 3 of ,ha, 
Convention. 

CHAPTER Viti 

FINAl PROVJSIONS 

Arricle 73 

No later ,han five years after 'he entry into force of this 
Regulation, che Commission shall pH'sent 10 ,he European 
Parliamem, Ihe Council and the E<-onomic and Social 
Commi"ee a repon on ,he application of ,his Regulation. The 
repon shall b. accompanied. if need be. by proposals for 
adaptations 10 Ihis Regulalion. 

Anicle 74 

I . The Member S,a,e, shall notify the Commission of ,he 
texts amending the lisls SCI our in Annexes I to IV. The 
Commission shall adap' the Annexes concerned accordingly. 

2. The upJating or technical adjus,menr of ,he forms, 
specimens of which appear in Anntxe.s V and VI. shall be 
adopted in accordance with the adViSOry procedure referred 10 

in Arricie 75(2). 

Arricle 75 

I. The Commission shall be assisloo by a commiltec. 

2. \vhcre. reference is made to Ihis paragraph, Arlicles 3 
and 7 of Decision 1999{~68{E(, shall apply. 

3. The CommirlCe shall adop' irs rules of procedure. 

Article 76 

This ReSul.'ion shall en'er into force on I March 2002 . 

16.1.2001 Omciallournal of the European Communi,ies 

This Regulation is binding in its entirety and direcl!y applicable in Ihe Member Slates in 
accordance with che Tr~a t }' eSI~blishing the European Communi,),. 

Done at Brussels. 22 December 2000. 

For 111£ Council 

The Presiderrr 

C. PIERRET 

L 12{17 
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ANNEX I 

Rules of jurisdiction referred fa in Anicle 3(2) and Article 4(2) 

TI1C niles of jurisdiClion referred 10 in Anicle 3(2) and Article 4(1) arc Ihe following : 

in Bel~ium : Anidc 15 of ,he Civil Codc (Code ci";IIBw!1cr1ijk Wetbo<k) and Anicle 638 of ,he Judicial Code (CotI, 
jll(fiLi'lir~fGerfdllclijk Vlfwoei1); 

in Gemlany: ,<\rticlc 23 of the Cod(' of CIvil Procedure (Z;vllprou:t.scmllllll1g). 

in Greece. Article 40 of the Code of Civil Proccdun: (Kwlillwc no}..mll.-yje tiIKOYOl'ioc): 

in Fr.lncc: Anicles 14 and 15 of Ihe Civil Code (CoJ~ civil), 

in Ireland: lhe rules which enable jurisdicrion 10 be founded on [he documenl insli!Uling Ihe proceedings having 
heen served on Ihe deftndam during his tempor.lry presenc(' in In·land. 

in haly: Ankles J and 4 of An 218 of 31 May 1995. 

in LU:<'C01bourg: Anicles 14-and 15 of the Civil Code (Codf ( jvin, 

in the: Ncthrrland..<;:: Aniclcs 126(3) and 127 of the Code of Civil Procedure (Wnbot'k VtHl Burgtrlij~( Ran[SVOracring), 

In A~st-ria; Anide 99 of the Coun Jurisdiction Act Ourisaikriollsnorm}, 

ill Ponugal: Articles 65 and 65A of rh~ Code of Ci\'il Procedure (CDdigo de Proec:sso Cil'iO and ,-\ rticle II of rht Code 
of Llbour Procedure (Codigo dt' 1)y()(L~ y) dt Troba/ho), 

in Finland: the second, third and fourth sentences of Iht' first paragraph of Sccnon I of Chapter 10 of the Cedt: of 
Judicial Procedurc (oiktudrn.b'iymiskmlri/riinegdngsba/km) , 

in Sweden: the first senlence of the first paragraph of Scction 3 of ChapleT 10 of the Codl! of ,udicial Procedure 
(ran'-gJng,b,lk,n). 

in Ih~ United Kingdom: rules which enable jurisdiction 10 be founded on: 

(a) the dorumcOi insrihJllng Ihe proceedings hJving been ,:c1"V(:d 011 the defendant during his lempor.uy prc'i~'n(c 
in Ih e:: United Kingdom: or 

(1)) ,he prcstnce within the Uniled Kingdom of propeny belonging to rhl' defendant: or 

(c) the sei7.ure by .he plaintiff of propen)' situatcd in Ihe United Kingdom . 
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ANNEX II 

nl l: ( OUrlS or competenT authori rir.; 10 which [he: applicJtion rdcrr~d 10 in t\ rtic!e 39 m,,}' b(' submitlcd are the 
follo,\~ng : 

in Belgiurn , ,he 'rribww! eft? premier,,' jll\lo1rJ ( ( ' or 'rcdubank Will emU olHll~g' or 'rrslitISlanz/iehcs Gerielll'. 

in Germany, thl! pf"('~iding jUdgl' of a chamber of Ihe 'Limdgmehf, 

in Spain, rhe 'Juzgmf(l de PrillTLTa /ILStallcln', 

in France, the pre!iiding judge of the 'rr/bullal al grande illstancc', 

in Ireland, the High Coun, 

in hOlly, the 'Cone iI'lIppel/o', 

in Luxempourg, the presiding judge of [he 'rribww/ d'llrrondissemcnr', 

in the Netherlands. Ihe prrsiding judge of ,he 'nrrondi.ss£merllsftllubollk'; 

in Austria, ,h(' 'Bczioogmehr', 

ill Ponugal, the Tribunal dl ComMa'" 

in rinland, the 'kiiriljii(likcus/ringsrdrr', 

in Sweden , the 'S\Ii.'a hOl'mfr'. 

in the Unilcd Kingdom: 

(a) in England and Wal~s, rhe High Coun of Justice, or in Ihe C:\~e or a maintenance judgment, the Magist rJle's 
COlin 011 trlmsll1i~,illM by the Secretar), of Siale: 

(b) in S(oiland, the Court of Session, or In the case of a mainlcnaH(C judglllcnr, the Sheriff Coun on transmission 
b)' rhL' SCl..rerary of Stille: 

(e) in Nonhern Ircland, t.he High Coun of )uslicc, or in the Case of a mainlenilnce judgment, the Ma,t:i~rJte 's 
Coun on rransmiss lon b}' the SC'(n:[:lry of STale; 

(d) in Gibr.lhar.;· the Supreme Coun of GibfJ.har, Or in rhe (ase of a mainlenance judgm<.'m, Ihe MJgisuales' Court 
on trall:imis.. .. ion by .he Al1ome}, C~neral of GibrahJr. 

l 12/19 
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ANNEX III 

The cnurts wilh whi<:h 3rpc,tI~ referred 10 in Article 4 3(2 ) m~}' be lodged 3re Iht' rollowing: 

in Belgium. 

(a) 3S r~'gards appea l by the defendant: rhe 'tribHual dt rrcmicre in.s1.{III(C· or 'redllbdllk van ttTSlr nOli leg' or 'crsrirtstallz­
lic/tts Gcridl/', 

(b) as regards appeal by tht: applieanr the 'Collr J'nppel' or '/lOf vatl ~roep· . 

in Grecce. the 'Ecpndo', 

in Spain. the 'Audifncia Pr""inci(l/', 

in France. the 'cour d'appr:I', 

in Ireland, the High Coun, 

in haly. lhe 'corlt' d'appdlo ', 

in Luxembourg. Ihe 'Cour ~lrrirjerm: de ju.(lia' ~ining as J COHn of civil appeal. 

in rhe Netherlands: 

(3) fo r the defendant : the 'ulTolldiw:mrnIStrdrlballk' , 

(b) for rhe avp!ir,ln1: the 'gcn:dHsllOJ. 

in Portugal, Iht Tribrtnn/ de Rcla(Qo', 

in Finland, rhe ·ll()vioib~!Ls/ho\'riifl'. 

in the United Kingdom: 

(it) in En ,~land and W;'I/es, ,he High (oun of Juslice , Of in the case of;) mJin!cnanc.e judgme]l{, Ihe M.lgimate's 
(oun; 

(b) in Scodand, rhe (ourt of Session, or in rhe! (ase of a maintcll anc~ iudgmtm, the ShcdfT (oun: 

(c) in Northern Ireland, /he High Coun of Iuslia, or in Ih(" "" St:' (If l ma;mcn3ncc judgmen!, thi: ~,fagislralc's 
(olin: 

(d) in Gibrahar, Ihe Supreme (oun of Gibralta r, or in Ihc case of a mainTenance judgmt nt. Ihe Magis/rate')' (oun . 
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ANNEX tv 

Till: Jppe,lh. which may be lodged pursuanl 10 Amdl! 44 are the roJ/owing 

in Belgium. GrN:Ct.', Spain, France. Italy, luxembourg and Ihe NClhcrland ,~, an appeal in Cits.\,11Inn. 

in Germ.:lny. it 'R r!chrsbes,hwerdt'. 

in (reland, all appe.ll on " poi m of la w to the Supremc (oun, 

in Auslria, a 'RevisionsTt'kurs', 

in Ponugal. an appea l on a point of}a\\', 

in Finland, an appeal to Ihe 'ko rktin oikeuslhogsla domslolerl'. 

in Sweden, an appeal 10 the 'Hogsta donlSlolin' , 

in fh e United' Kingdom, a single funher appeal on 3 poinl of law. 
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ANNEX V 

Certificate referred 10 in Arr-icles 54 and 58 of rhe Regulation on judgmentS and coun senlements 

(English. ingles. anglais, inglcse, ... ) 

1. Member St3le of orig in 

Z. Coun or compe tent authority issuing rhe certificate 

2.1. Name 

2.1. Add ress 

2.3. Tel./fax /e·mail 

J. Coun \\1,ich deli vered the judgmem/approved the coun selflemen! (0) 

3. L Type of court 

3.2. Place of ('oun 

4. judgmenl/coun sl'uh:ment (0) 

4. 1. Date 

4.2. Reference number 

4.1 The parties to the judgmem/coun setrlement to) 

4.3.1 . Name(,) nf plaintifT(s) 

4. ).2 . Name(,) of defendant(" 

4.).3, Name{s) of other p.1rty(ics), if an)' 

4.4. Date of service of Ihe ctocumcllI instituting rhe proceedings where judgment Wa5 giVl.'n in defaul! of 
appearance 

4.5. TeXl of the judgmcm/court ~('I!Il'I11Cnl (') as anncxed 10 Ihis cerrifica,~ 

5. Namt's of panies (0 whom legal aid has been grrlnlcd 

Th~ judgmeOlfcoun selllement ,.) is enforceable in the Member Slale of ongin (Articll'S 38 and S8 of the Regulation) 
against: 

Name: 

Done at .. dal(' 

Siguature ;!nd/or stamp 

16.\.2001 
16 . 1.100 1 

OfficiJI JOllrn,,! Or the European Communities 

,INNEX VI 

Certificate referred 10 in Article 57(4) of ahe Regulation on authentic instrumenls 

(English, ingles. anglais. inglese . .. .... .. ) 

I. Member State of origin 

1. Competentaurhorir)' issuing the c<" nific.tti.' 

1.t. Namt 

2.2 . Address 

2.). Tel./f,lx'c-mail 

l Authority which has given aUlh(,nlicit), /0 rh(' instrument 

3.1. AurhorilY in\'olved in thl' drawing up of the authentic inSll1Jmel1l (if <lpplic.ahlt) 

3. 1. J. Name and designation of ;ullhorit}, 

3.1 .2. Place of aUlhoriry 

3.2. Aurhoriry which has registered the 3u rhemic instrument /if applio hle) 

3.2. 1. Typt: ofaulhoriry 

3.1.2. Place of authority 

4. Alllhclltic inslrumcnt 

4. J. DescripTion of the in.srrument 

4.1. Dale 

4.2.1. on which rhe insrrumt'nl was drawn up 

4.1.2. jf different on which rhe insr rumenl was registered 

4.3. Rderencc number 

4.4. Parties ro the in!oTnlment 

4.4.1. Name of the creditor 

4.4.2. Nam~ of the debtor 

S. Text of I Ill' enforceable obligation as annl'xed 10 rhis certifi C1HC 

Th l.' aurhenric instrument is enforccabk against the d('blOr in the Member Stale of origin (Ankle 57(1 ) of rhe 
Regulation) 

DOlle al dilte 

SignJture <lml/or slJmp 

L 1 2/Z ) 


